POO

puis (pdteo), pois (pdteo), trés
postérieurement peus, peux,
forme analogique ; 2 puez

(potes), pues, peuz, peus (poiz, |

poz) ; 3 puet (pued, poet, poed,
dial. pot, pod, put), peut; P.I
podons > poons > pouons >
pouvons ; 2 podez > poez >
pouez > pouvez; 3. puedent >
pueent (poeent, poent — poient,
puient) > peuwvent. || Imparf.
S.1 podeie > poeie > pooie >
povoie > pouvoie, et ainsi de
suite aux autres personnes. ||
Parf. : S.1 poi (potui), analo-
giques peiis, pus ; 2. poiis, peiis,
anal. pus; 3 pout, pot - peiit.
put ; P.1 poiimes, peilmes, pumes;
2 opoiistes, peiistes, pustes; 3
poiivent, povent, peiivent, purent.
— Futur : podrai, porrai, poras,
dial. (purrai, purai), pourai,
pourrai et ainsi de suite. ||
Subj. pr. : S.I puisse (*pos-
‘siam § 78, p. 99), dial. posche
(*poscam), 2 puisses; 3 puisse,
puist, puisse, etc., aussi poisse,
poisses, poist, etc. || Subj.
imp. : poiisse, peiisse ou poisse,
etc. || Ppr. : poanz, puissanz,
poissans. — Pp. & péu.
poon (pavdne), dial. poiin, sm. :
paon.

poons, V. pooir.

poor, V. paor. Expr. : estre en

p. d’aucun = avoir peur pour
quelqu'un.
pople, forme dialectale de
pueple.
por. (por = pro), dial. pur,

pour ; prép. : pour — d la place
de — en échange de — en vécom-
pense ou punition de — par
au nom de pour affirmer ; ex. :
b. la foi que vous dois, p.ma foz,
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POR
encore aujourd’hui : pour Dieu
— @& cause de, ex. : p. mal =
de mauvaise foi, — p. amor =
par amour, —p. amor de = par
amouy pour —p. tot = fout @
fait — devant un infin. : I'em-
pereur nous aime por bien
ferir = parce que nous frappons
bien — en considévation de,
malgré, pav crainte de (ex. :
ne lui faudront pour mort =
ils ne lui manqueront pas par.
crainte de la mort) — n’en man-
geroie por les membres tran-
chier = quand on me couperait
les membres — par le fait de
(ex. : il ne se sauvera por
aucun = par le fait, par I'aide
d’aucun homme) — en vue de,
dans U'intention de — por que =
afin que — aler. por, corre por.
envoier por = aller chercher, cou-_.
viv chevcher, envoyev chevcher
(sens. de I'expression populaire
moderne: alleraprésqn.)—estre
p. = étve disposé d, préparé.d —
en por = d cause de — Ppor que,
por co que (indic.) = par la
raison que — por quoi que, por
autant que (indic.) = parce
gue — PoOr ¢oO que, por que, pPor
quoi, por quoi que, por tant
que (subj.) = @ condition que,
pourvu que, supposé que.
poraler (= aler por, aller aprés),
va. : aller, couriv aprés de tous
ctés, chercher pavtout— poursui-
vre— parcouviv— vn. : se passer.
porardoir (-ardére), porardre
(-ardére § 5), va. : briler entie-
vement. .
porbeer (v. beer), vn. : vegarder
de tous cotés.
porc (porcu), cas en s : pors,
sm. : porc, sanglier. .



